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MODELO
MODEL

VIDRIO
GLAZED

RECOMENDACIONES DE DISEÑO
DESIGN RECOMMENDATIONS

Malta L 1VF, 4VF, OB, Padua  • • • • • • • • • • • •• Manilla 807

Malta H 1VF, 4VF, 2VCN, Padua  • • • • • • • • • • • •• Manilla 2403

Malta C6 1VCN, 4VCN, OB, Padua  • • • • • • • • • • • •• Manilla 633-50CC

Malta C7 1VCN, 2VCN, Padua • • • Manilla 793-50CC

Malta C78 1VCN, Padua • • • Manilla 2403

Malta C27 3VCNR, Padua • • • Manilla 754

Malta C28 1VCN, 2VCN, OB, Padua  • • • • • • • • •• Manilla 4008

Arcana 1 L 6VCN, OB, Padua INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX Manilla 754 

Arcana 7 L 1VCN, 4VCN, Padua INOX INOX • • • • • • • • •• Manilla 4008

Arcana 15 L 1VF, 4VF, 4VCNE, Padua • • • • • • • • •• Manilla 754 

Arcana 15 L INOX 1VF, 4VF, 4VCNE, Padua INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX Manilla 754

Arcana 30 L 4VCNC, OB, Padua • • • • • • • • •• Manilla 278 

Arcana 30 L INOX 4VCNC, OB, Padua INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX INOX Manilla 278

Arcana 200 L 1VCN, 4VCN, Padua INOX INOX • • • • • • • • •• Manilla 633-50CC 

Padua 215 4 Fresados Horizontales  • • • • • • • • • • • •

Padua 260 Bandas Horizontales  • • • • • • • • • • • •

Padua 265 Bandas en Espiral  • • • • • • • • • • • •

Padua 300 Tela roja o negra  • • • • • • • • • • • •

Padua 400 Ramas  • • • • • • • • • • • •

Padua 410 Flores 1  • • • • • • • • • • • •

Padua 415 Flores 2  • • • • • • • • • • • •

Venice 215 4 Fresados Horizontales  • • • • • • • • • • • •

Venice 260 Bandas Horizontales  • • • • • • • • • • • •

Venice 265 Bandas en Espiral  • • • • • • • • • • • •

Venice 400 Ramas  • • • • • • • • • • • •

Venice 410 Flores 1  • • • • • • • • • • • •

Venice 415 Flores 2  • • • • • • • • • • • •

* Las bisagras ocultas, el picaporte magnético y la junta de goma son complementos de serie en todos modelos (excepto en los modelos Venice)
The concealed hinges, the magnetic lock and the rubber weather strip are accessories included in all of the models (except in the Venice models).
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CADA PUERTA ES ÚNICA

La madera es un elemento natural y en 
su origen reside su belleza. Siempre habrá 
pequeños matices en las vetas de la madera 
o en el propio tono que diferenciarán 
mínimamente unas puertas de otras; en estas 
pequeñas diferencias reside parte de la belleza 
de la madera como elemento natural, que hace 
cada puerta única.

FABRICACIÓN 

Trabajar la madera es una combinación 
de artesanía y tecnología con la que no 
dejamos de aprender. Cada pedido es tratado 
individualmente, tanto en la selección como 
en el acabado, por lo que nuestra producción 
es siempre bajo demanda en función de tus 
necesidadesy por esta razón no tenemos 
puertas en stock. 

EMBALAJE

Todo cuenta si queremos que tu pedido se 
entregue en perfectas condiciones, por esta 
razón protegemos los cantos de la puerta con 
espuma o cartón (en función del tipo de puerta) 
e incluimos las siguientes recomendaciones de 
almacenamiento en el embalaje de cada uno de 
nuestros productos, de modo que se garantice 
una manipulación adecuada:

- Los productos deben almacenarse embalados 
en posición horizontal o vertical con ángulo 
máximo de 15º, evitando el contacto con el 
suelo. 

- Se deben evitar condiciones extremas de 
humedad y temperatura, y el impacto directo 
de la luz solar.

CUIDADOS ESPECIALES

- Aunque los tintes aplicados sobre la chapa 
natural mejoran la estabilidad tonal, la luz 
afecta a la chapa de madera. Por lo que como 
norma general y en la medida de lo posible se 
recomienda no exponer directamente la puerta 
al impacto de la luz solar.

- El mantenimiento de nuestras puertas se 
reduce a una limpieza regular con un paño 
humedecido. En caso de suciedades aplicar 
al paño una solución jabonosa y evitar en 
cualquier caso la utilización de productos 
químicos.

- Durante el invierno y con el uso intensivo 
de las calefacciones se recomienda distribuir 
recipientes con agua en la vivienda minimizando 
el efecto que este ambiente más seco de lo 
habitual pueda causar en la madera.

- Como norma general, se recomienda que 
las puertas se mantengan en la medida de lo 
posible siempre cerradas.

VENEER SAMPLE COLLECTION

Wood is a natural element and its beauty resides 
in its origin. Doors are distinguished by the slight 
shade difference found in  the grain or in the 
actual shade of the wood.  It’s in these small 
differences where you can perceive the natural 
beauty wood offers us, being a natural element. 

MANUFACTURING

Wood work is a combination of craftsmanship and 
technology with which we never stop learning.  
Each order is treated individually, both in the 
selection and the fi nish, as a result our production 
is always on demand on the basis of your needs, 
for this reason we have no products in stock. Our 
approximate lead times for an offi cial distributor 
are from a month and a half to two months.

PACKAGING

Everything counts if we want your order to be 
delivered in perfect conditions, for this reason 
we protect the edges of the door with foam or 
cardboard (on the basis of the type of door) 
and include the following recommendations of 
storage with the packaging for each one of our 
products, so as to ensure an appropriate handling: 

- The products should be stored in their packaging 
in a horizontal or vertical position with a 
maximum angle of 15º, avoiding contact with the 
ground. 

- Extreme humidity and temperature conditions 
should be avoided, as well as the direct impact of 
solar light.

SPECIAL CARE  

- Although dyes applied on the natural veneer 
improve the tonal stability, light affects natural 
wood veneer. During the fi rst few weeks, when 
the door is absorbing light for the fi rst time, it is 
recommended not to fi x any objects on the door 
nor have any near by that may generate shadows 
during long periods. The irregular absorption of 
light can produce permanent marks.

- The maintenance of our doors is reduced to 
regular cleaning with a damp cloth. After using 
a damp cloth, it is convenient to use a dry cloth. 
In case of dirt, use the cloth with a soap solution 
diluted in water. 

- Natural wood veneer is very sensitive to liquids. 
Therefore, it is advisable to clean and dry any 
splashes immediately.
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PUMADE, S.A.
Polígono de Botos
36500 Lalín
Pontevedra
España (Spain)

T 00 34 986 787 108
F 00 34 986 781 799

nacional:
comercial@portadeza.com
internacional sales:
international.sales@portadeza.com

www.portadeza.com

Certifi caciones de producto / Product certifi cates

© Portadeza es una marca registrada de Pumada, S.A. Queda terminantemente prohibida cualquier reproducción total o parcial del presente documento. 
© Portadeza is a registered trademark of Pumade. It is totally forbidden any total or partial reproduction of this document.

El contenido de este catálogo tiene carácter informativo y por tanto tiene como único objetivo constituirse en elemento orientativo y de ayuda para facilitar información general sobre 
los modelos y acabados incluidos en él. Con el fi n de mejorar los productos y característicias expuestas en el momento de la edición del catálogo, Portadeza se reserva el derecho de 
incluir modifi caciones , por lo que recomendamos que antes de realizar un pedido se consulte al Distribuidor.




